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CICLO DE LECTURA TRES (Ver Seminario de Interpretacién Biblica)

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES

Texto de LBLA: 1:1-16
1 El SENOR habl6 a Moisés en el desierto de Sinai, en la tienda de reunion, el primer dia del
segundo mes, en el segundo afio de su salida de la tierra de Egipto, diciendo:
2 Haz un censo de toda la congregacion de los hijos de Israel por sus familias, por sus
casas paternas, segun el niimero de nombres, todo varén, uno por uno;
3 de veinte aiios arriba, todos los que pueden salir a la guerra en Israel, ti y Aarén los
contaréis por sus ejércitos.
4 Con vosotros estara ademas, un hombre de cada tribu, cada uno jefe de su casa paterna.
5 Estos son los nombres de los hombres que estaran con vosotros: de Rubén, Elisur, hijo
de Sedeur;
6 de Simeodn, Selumiel, hijo de Zurisadai;
7 de Juda, Naason, hijo de Aminadab;
8 de Isacar, Natanael, hijo de Zuar;
9 de Zabulon, Eliab, hijo de Helon;
10 de los hijos de José: de Efrain, Elisama, hijo de Amiud, y de Manasés, Gamaliel, hijo de
Pedasur;
11 de Benjamin, Abidan, hijo de Gedeoni;
12 de Dan, Ahiezer, hijo de Amisadai;
13 de Aser, Pagiel, hijo de Ocran;
14 de Gad, Eliasaf, hijo de Deuel;
15 de Neftali, Ahira, hijo de Enan.
16 Estos son los que fueron llamados de la congregacion, los principales de las tribus de
sus padres; ellos fueron los jefes de las divisiones de Israel.

1:1-3 Estos versiculos iniciales ubican el contexto histérico del libro.
1. Autor—Yahvé habla a Moisés (ver Tema Especial: Moisés Como Autor del Pentateuco)
2. Donde—en el monte Sinai (ver Tema Especial: La Ubicacién del Monte Sinai)
3. Cuando—ver Introduccion a Numeros, V
4. Por qué——censo militar, Nm 1:2-3 (Los censos en el ACO también se usaban para propositos fiscales)

El otro nombre usado en el A.T. para el lugar donde YHWH dio Sus “Diez Palabras” fue “Horeb” (BDB 352,
KB 350, ver Ex. 3:1; 17:6; 33:6; Dt. 1:2,6,19; 4:10,15; 5:2; 9:8; 18:16; 29:1; 1 R. 9:8;L
19:8; 2 Cr. 5:10; Sal. 106:19; Mal. 4:4). La raiz de esta palabra puede estar relacionada a las mismas tres
consonantes hebreas que significan “desperdicio,” “desolacion,” o “ruina” (BDB 352, KB 349). Al parecer
entonces el nombre “Horeb” es para una cordillera montafiosa y “Sinai” para uno de sus picos.

1:1 “Seiior” Ver Tema Especial: Los Nombres Para Dios, D.

m “el desierto de Sinai” Ver Tema Especial: Los Desiertos del Exodo.

m “tienda de reunion” El centro portatil de adoracion recibe varios nombres (“tabernaculo del testimonio”
Nm 1:50). Es posible que este titulo se refiera al santuario interior y que toda el area cercada por las cortinas
exteriores fuera el tabernaculo. Tema Especial: El Tabernaculo (diagrama)

m “segundo mes” Ver Tema Especial: Calendarios del ACO.

m “de su salida de la tierra de Egipto” Ver Tema Especial: La Ruta del éxodo.

1:3 “de veinte afios arriba” La edad tenia varias aplicaciones.
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1. Ex 30:14—un pago inicial como sustitucion del servicio a la tienda del encuentro

2. Ex 38:16—una ofrenda inicial de metales valiosos para la construccién de la tienda del encuentro

3. En este texto, para el servicio militar. Josefo, Antigiiedades 3.12.4, dice que la edad para el servicio
militar era desde los veinte hasta los cincuenta afios de edad.

m “salir” Este VERBO (BDB 422, KB 425, Qal) se usa muchas veces en este capitulo para referirse al servicio
militar (cf. Nm 1:3, 20, 22, 24, 25, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 42, 45). Notemos que Aardn y los sacerdotes son
quienes deben hacer el conteo.

1:4-19 Moisés reunio6 a un grupo de lideres tribales para ayudar en el censo militar. Estos reciben dos
denominaciones:
1. “cabeza”—BDB 910, Nm 1:4, 16; ver Tema Especial: La Cabeza
2. “lideres”—BDB 672 1, literalmente “alzado”, Nm 1:16, 44. Aqui son lideres de las doce tribus, pero
en Ex 16:22; Lv 4:22; Jos 9:15, 18; 22:30; 34:31, se trata de lideres de otros lideres.
Notemos los niveles de liderazgo:

1. Moisés

2. Aardny los sacerdotes

3. Levitas

4. Lideres tribales

5. Posiblemente lideres de “miles” y “cientos”

1:6 “Zurisadai” Este nombre es la combinacion de “roca” (BDB 849) y Shaddai (BDB 994); ver Tema
Especial: Shaddai.

Este simeonita se menciona en Nm 1:6; 2:12; 7:36, 41; y 10:19. Otro nombre propio que también combina el
vocablo Shaddai se encuentra en Nm 1:7. Hay un levita llamado “Zuriel” (mi roca es £/) en Nm 3:25. Esto
muestra la manera en que los antiguos israelitas combinaban objetos con titulos de la divinidad para formar

nombres propios.

Para una explicacion de El ver el Tema Especial: Los Nombres Para Dios. Es impactante observar
que El (9 veces) y Shaddai (3 veces) se encuentran frecuentemente en estos nombres de fechas tan tempranas en
la historia de Israel, mas no es el caso de Yahvé.

1:14
LBLA, RVR,

NVI,NTV “Deuel”
BJL “Reuel”

El TM dice “Deuel” (BDB 119). El Proyecto Texto de las SBU le otorga una calificacion “A”
(probabilidad alta). Este mismo nombre se encuentra en Nm 2:14; 7:42, 47; 10:20. Las letras hebreas ‘d’ y ‘r’
son muy similares en forma y frecuentemente se confunden entre si.

1:16 “Estos son los que fueron llamados” El TM tiene aqui un ADJETIVO (BDB 896) pero la sugerencia de
los masoretas es un PARTICIPIO PASIVO (BDB 894), y asi también lo tiene LBLA.

m “los principales de las tribus de sus padres” Estos serian “ancianos”. Ver Tema Especial:
Anciano.

]
LBLA “divisiones”
RVR “millares”
NVI “escuadrones”

NTV “clanes”
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BJL “millar”
El nimero “mil” en hebreo (BDB 48) tiene varias connotaciones. Ver Tema Especial: Mil
(eleph). También ver la breve explicacion en la Biblia de estudio de NASB, pag. 174.

Texto de LBLA: 1:17-19

17 Entonces Moisés y Aaron tomaron a estos hombres que habian sido designados por sus
nombres,

18 y reunieron a toda la congregacion el primer dia del mes segundo. Y se registraron
segun sus antepasados por familias, por sus casas paternas, segiin el nimero de nombres, de
veinte afios arriba, uno por uno.

19 Tal como el SENOR lo habia mandado a Moisés, los conté en el desierto de Sinai.

Texto de LBLA: 1:20-21
20 De los hijos de Rubén, primogénito de Israel, fiteron contados por su registro
genealogico, por sus familias, por sus casas paternas, segin el nimero de nombres, uno
por uno, todo varén de veinte aiios arriba, todo el que podia salir a la guerra;
21 los enumerados de la tribu de Rubén fueron cuarenta y seis mil quinientos.

Texto de LBLA: 1:22-23
22 De los hijos de Simeodn, fueron contados por su registro genealdogico, por sus familias,
por sus casas paternas, sus enumerados, segiin el nimero de nombres, uno por uno, todo
varén de veinte afios arriba, todo el que podia salir a la guerra;
23 los enumerados de la tribu de Simeo6n fueron cincuenta y nueve mil trescientos.

Texto de LBLA: 1:24-25
24 De los hijos de Gad, fueron contados por su registro genealégico, por sus familias, por sus
casas paternas, segin el nimero de nombres, de veinte afios arriba, todo el que podia salir a
la guerra;
25 los enumerados de la tribu de Gad fueron cuarenta y cinco mil seiscientos cincuenta.

Texto de LBLA: 1:26-27
26 De los hijos de Juda, fueron contados por su registro genealégico, por sus familias, por sus
casas paternas, segin el nimero de nombres, de veinte afios arriba, todo el que podia salir a
la guerra;
27 los enumerados de la tribu de Juda fueron setenta y cuatro mil seiscientos.

Texto de LBLA: 1:28-29

28 De los hijos de Isacar, fueron contados por su registro genealdgico, por sus familias,
por sus casas paternas, segtin el nimero de nombres, de veinte afios arriba, todo el que podia
salir a la guerra;

29 los enumerados de la tribu de Isacar fueron cincuenta y cuatro mil cuatrocientos.



http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/un_mil.html
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Texto de LBLA: 1:30-31
30 De los hijos de Zabuloén, fueron contados por su registro genealogico, por sus
familias, por sus casas paternas, segiin el nimero de nombres, de veinte afios arriba, todo

el que podia salir a la guerra;
31 los enumerados de la tribu de Zabulon fueron cincuenta y siete mil cuatrocientos.

Texto de LBLA: 1:32-33

32 De los hijos de José: de los hijos de Efrain, fueron contados por su registro genealégico,
por sus familias, por sus casas paternas, segin el nimero de nombres, de veinte afios arriba,
todo el que podia salir a la guerra;

33 los enumerados de la tribu de Efrain fueron cuarenta mil quinientos.

Texto de LBLA: 1:34-35
34 De los hijos de Manasés, fueron contados por su registro genealégico, por sus familias,
por sus casas paternas, segiin el nimero de nombres, de veinte afios arriba, todo el que
podia salir a la guerra;
35 los enumerados de la tribu de Manasés fuzeron treinta y dos mil doscientos.

Texto de LBLA: 1:36-37
36 De los hijos de Benjamin, fueron contados por su registro genealdgico, por sus familias,
por sus casas paternas, segiun el nimero de nombres, de veinte afios arriba, todo el que
podia salir a la guerra;
37 los enumerados de la tribu de Benjamin fuueron treinta y cinco mil cuatrocientos.

Texto de LBLA: 1:38-39
38 De los hijos de Dan, fueron contados por su registro genealogico, por sus familias, por sus
casas paternas, segin el nimero de nombres, de veinte afios arriba, todo el que podia salir a
la guerra;

39 los enumerados de la tribu de Dan fuzeron sesenta y dos mil setecientos.

Texto de LBLA: 1:40-41
40 De los hijos de Aser, fueron contados por su registro genealégico, por sus familias, por
sus casas paternas, segin el nimero de nombres, de veinte afios arriba, todo e/ que podia
salir a la guerra;
41 los enumerados de la tribu de Aser fueron cuarenta y un mil quinientos.

Texto de LBLA: 1:42-43

42 De los hijos de Neftali, fueron contados por su registro genealégico, por sus familias, por
sus casas paternas, segun el nimero de nombres, de veinte aifios arriba, todo el que podia salir a
la guerra;

43 los enumerados de la tribu de Neftali fueron cincuenta y tres mil cuatrocientos.




Texto de LBLA: 1:44-46
44 Estos son los que fueron enumerados, los que Moisés y Aaron contaron con los jefes
de Israel, doce hombres, cada uno de los cuales era jefe de su casa paterna.
45Y todos los enumerados de los hijos de Israel por sus casas paternas, de veinte
afios arriba, todo el que podia salir a la guerra en Israel,
46 fueron seiscientos tres mil quinientos cincuenta.

1:46 Ver nota en Nm 1:16 sobre el término “mil” (NIDOTTE, vol. 1, pags. 416-418). Este nimero tan
grande se registra varias veces (EX 12:37; 38:26; Nm 1:46; 2:32; 11:21; 25:51), pero puede referirse a
“grupos militares” y no literalmente a “miles” (como los términos militares romanos). Hay una buena nota al
calce en la Biblia NET, pag. 275, #6; también ver Roland deVaux, 4Ancient Israel, pags. 65-67 y Hard
Sayings of the Bible [Dichos dificiles en la Biblia], pags. 51-54. Para ver un argumento del nimero literal, se

puede

recurrir a Gleason Archer, Encyclopedia of Bible Difficulties, pags. 129-134.

Texto de LBLA: 1:47-54

utensilios y de todo lo que le pertenece. Ellos llevaran el tabernaculo y todos sus utensilios, y lo
cuidaran; ademas, acamparan alrededor del tabernaculo.

tabernaculo acampe, los levitas lo armaran. Pero el extrafio que se acerque, morira.
bandera, segiin sus ejércitos.

venga la ira sobre la congregacion de los hijos de Israel. Los levitas, pues, tendran a su cargo
el tabernaculo del testimonio.

Moisés, asi hicieron.

47 Pero los levitas no fueron enumerados con ellos segun la tribu de sus padres.

48 Porque el SENOR habia hablado a Moisés, diciendo:

49 Solamente la tribu de Levi no enumeraras, ni los contaras con los hijos de Israel;

50 sino que pondras a los levitas a cargo del tabernaculo del testimonio, de todos sus

51 Y cuando el tabernaculo haya de ser trasladado, los levitas lo desarmaran; y cuando el

52 Y acamparan los hijos de Israel, cada uno en su campamento, y cada uno junto a su

53 Pero los levitas acamparan alrededor del tabernaculo del testimonio, para que no

54 Asi hicieron los hijos de Israel; conforme a todo lo que el SENOR habia mandado a

1:50-51 Los levitas (miembros de la tribu de Levi, pero no de la familia de Moisés y Aardn) eran quienes
debian transportar el tabernaculo de un lugar a otro.

m “todos sus utensilios” Ver los Temas Especiales:

1. Tema Especial: Altar del Incienso

2. Tema Especial: Altar del Sacrificio

3. Tema Especial: El Arca del Pacto

4. Tema Especial: Candelabro (menorah)

5. Tema Especial: Fuente de Bronce

6. Tema Especial: Panes de la Proposicion

7. Tema Especial: El Tabernaculo (diagrama)

1:51

LBLA, RVR “el extrano”

NVI “no sea sacerdote”
NTV “no autorizada”

BJL

“laico”
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El TM tiene el PARTICIPIO en Qal, “extrafio” (BDB 266, KB 267); el contexto implica que LBLA
tiene la mejor connotacion (cf. Nm 3:10; 16:40).

m “morira” El tabernaculo era santo por la presencia de Yahvé. Solo se permitia el contacto autorizado
(levitas y sacerdotes). Ex 19:12-13,21-23; 1 Sa 6:19; 2 Sa 6:6-7.

1:52 Ver la tabla en Exodo 25—31, E.

m “cada uno junto a su bandera” La palabra que se traduce “bandera” (BDB 186) puede significar “estandarte”
0 “bandera”, para representar a una tribu en particular, como en Nm 17:1. Hoy en dia no podemos saber de qué
tipo de estandarte o bandera se trataba (ver NIDOTTE, vol. 1, pag.919).

Segun la Biblia de estudio judia, pag. 287, algunos rabinos hacen especulaciones sobre los

“estandartes™:

1. Un animal

2. Un color relacionado con las piedras preciosas del pectoral del sumo sacerdote (Ibn Ezra)

3. Insignias de unidades militares (Biblia Anchor, vol. 4, pags. 146-147)

PREGUNTAS DE DIALOGO

Este es un comentario guia de estudio, lo cual significa que usted es responsable de su propia interpretacion
de la Biblia. Cada uno de nosotros debe andar a la luz de la que dispone. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo
son prioritarios en la interpretacion. No debe dejarle esta tarea a un expositor biblico.

Estas preguntas de didlogo se presentan para ayudarle a pensar en los asuntos principales de esta seccion del
libro. Tienen la intencion de provocar la reflexion, no de dar respuestas definitivas.

(Por qué Yahvé le pidi6 a Israel hacer un censo?
Por qué se excluyo6 del censo a los levitas?
( Como resuelven los eruditos modernos la cifra tan elevada de Nm 1:46?

Ll .

(Como se le advierte de peligro de muerte a quienes se acerquen al tabernaculo sin
autorizacion?
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